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La peur du changement

By MICHEL DOUCET,

Uétude des professeurs
Radrigue Landry et Réai
Allard de I'Université de
Moncton est & tout le moins
rassurante, méme si ses conclusions n’ont rien
de surprenant. Elle vient & tout e moins
démentir les arguments de ceux et cellas qui
ernient encore qu'una éducation en francais
paurrait nuire d'une facon ou dune autre a
I'apprentissage de l'anglais,

Uest nGtamment en raison du contlit en
Nouvelle-Ecosse qu‘on nous canfirme aujour-
d'hui qu'il est possible de marcher et macher
de la gomme en méme temps! Des parents
acadiens de Ia province voisine s‘'opposent
farouchement au concept d'écoles homogénes
francophanes, parce qu'ils craignent que feurs
enfants n'y apprendront pas suffisamment
I'anglais pour se débrouiller plus tard. En
d'autres termes, ils tiennent déja pour acquis
que les jeunes feront leurs études postsec-
ondaires en anglais. C'est triste majs c'est
comme ¢a. )

Le contexte en Nouvelle-Ecosse est sem-
biable a celui de bien des régions du pays oG
le francais est en minorité. On peut 3 [a limite
camprendre certaines inquiétudas de Ces par-
ents qui tiennent & ce que leurs enfants
acquierent de solides notions d'anglais. Il y a
cependant des limites & ce genre de déma-
gogie. Du moins & la facon dont on la
presente parfois,

Que I'on se trouve 3 Ja BaieSainte-Marie, &
Kedgwick, Bauctouche oy Shippagan, un fait
demeure: fes médias nous inondent d'anglats.
Ce n'est pas un mal en soi, mais cela présup-
pose qu'il nous faut étre vigilant. Pas para-

nolaque, simplement sur nos gardes et en tout
temps. Il existe une réalité qui s'appelle
"Amérigue du Nord et qui nous rappelle
chaque jour combien il est difficile d'affirmer
notre différence. Et de la maintenir. ‘
Les lois en matiare de protection des droits
des francophones en Nouvelle-Ecosse ne sont
pas ce qu'elles sont au Nouveau-Brunswick. Et
encore |3, faudrait-il que ces lois soient respec-
tées honnétement, ce qui n'est évidemment
pas toujours le cas chez-nous. imaginons alors

¢hez les voisins. En d'autrae mots, il
que I'anglais n'a absolument pas besoin d'étre
imposé dans les écoles (sauf les cours
d'anglais, bien str...) pour Que ies jeunes y
aient acces.

Comme I'a dit M, Landry, on peut compren-
dre les parents de la NOUVEI]e-é()ZOSSE. Le
changement fait toujours peur et, répétons-le,
le contexte ast différent. Si les écoles

homogénes sont toujours vues comme un dan-
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ger. c'est que le travail de sensibilisation reste
encore & faire.

On pourra se gloser de Congrés mondiaux
acadiens et de Sommets de la Francophonie
autant qucn voudra, il n'en demeure pas
moins que I'affirmation reste un défi quotidi-

en. La sofidarité avec nos fréres et nos soeurs
de la Nouvelle-Ecosse est aujourd‘hui essen- |
tielle. Pourquoi ne pas envisager, par exemple,
des échanges réguliers entre les écoles des

deux provinces?

Il appartient bien sor aux Néo-Ecossais de |
décider quel systéme d’éducation ils pré-
conisent pour leurs enfants. Il serait cependant
dommage que nous ne tentions pas de leur
proposer notre exemple, notre cheminement.

Si tant est que le frangais a un avenir dans
& pays, encore faudrait-il se serrer les coudes
quand la situation le commande. La devise des
Acadiens n'est-elle pas «L'union fait Ia forcen?
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A I'honneur: les traditions acadiennes-
YARMOUTH:Leslie Moulaison et Austin Sau
plaque d’honneur des mains de Peter Muis

deThe View Yarmouth, pour le meilleur I
1997; Les traditions acadiennes. En effet A
Moulaison ont eu Ia bonne idée d’enr
traditions d'autrefois a in de les prés

lidée et a fourni son
savoir-faire et
'équipement. Le
premier vidéo de la
série, celui fait Jors du
montage de la barge
de foinenjuillet 1997,
arccoltéleplus grand
nombre de
commentaires sur les
programmes diffusés
sur The View Yarmouth
pour l'année 1997,
Selon  The View

Yarmouth, les
commentaires sont
unanimes de
Liverpool a

eteghan:
«Présentez-le de
nouveaul». Le film
aroduit en anglais et
N acadien a été -
ipprécié par un
auditoire bilingue.
Chaque année,
[’epuis 9ans, The View

»

:~ ;

Austin Sauinier

communautaire du réseau. C'est |3 premiere fois
anneeestdécernéeades Acadiens maissirement pasladerniere
ar d’aprés Peter Muise, les deux films suivants sur Iartisanat
wautrefois, soit «Augustin Bourque et ses bournes 3 anguilles» et
«Adolphe Doucette, ses paniers et ses sculptures», tournés en
"398, ont eux aussi récolté plusieyrs compliments, (f’\I.B.)

que la plaque de

2200 $ pour les Araignées
lI:’O”\JTE-DAE-L'EG LISE: La Grande sotrée de talent de chew nous a ey
'ule 20aoutdans Clare. La soirée bénéfice, organisée pafSimone
1qde§, a préleveé 2 200 $ qui viendront en aide a la troupe {5
wignees due boui-bout, afin qu’elle puisse jouer Joko féi’ son
@riversaire au Venezucla. Une salle comble 3 assisté a 'kout.xm
ragout de styles musicaux. || Yavaitde tout: du swing, des chants
chomle etdes solos, du cadien, e 'acadien, de I'E;paggnol de

3 nglaxs’, ainsi que des présentations des groupes Les Zoublioux ot
brnzﬂ dérangement. Los Aranias del bowi-boy; vous disent umqum
{racias.» ‘

|

{ uy LeBlanc a quitté I3 direction de I'ESDC
LA BUTT‘E: (,‘uy I_eBln‘nc,_ le candidat conservateur défait de |4
dcmlgre F‘leqtmn provinciale a démissionné de son poste de
d >ctional’Ecole secondaire de Clare, Ala rentree, il sera installs

]
d s une école anglophone de Digby. 1l travaillera dorénavant
Par ailleurs, e Conseil

’ . .

Padr un conseil scolaire anglophone.

;cola:rc acadien provincial (CSAD) 4 atfiché le poste vacant. Crest
(‘\‘ ~lyne LeBlanc, une enseignante bien connue de la region quia
W pté de deveni i ice de I'Ecole s i . ‘
P devenir la directrice de | Ecole secondaire de Clare.

Dernieére heure:

RN A ] . .
)! BNICO-OUEST: Marceld Eon,duy 1llag0hlstonqucd Pubnico-
| Stse iclLeie ‘adi i X ; ;

| stse marie! Lejeune Acadien a enfintrouveé sa dulcinée et ¢ est
¢ rquoiilfile présentement fo Partaitbonheur. Hunirg sadestinge
celle de Dcnvxsc Surette, le 28 aout 1908 Nous souhaitons aujeune
ouple une vie dvnamique, enrichissante ot compléte. Marcel ot
¢ Senequittent pas pour une longue lune de miel, stmplement

£1 } s Qe - . Tl .
1‘ in de semarne au 7* ciel. Félicitations atous les deux.

Le Courrier a pensé que ses lecteurs seraient intéressés a
lire les conclusions d’une étude surla gestionscolairefaite
parle Commissariat aux Langues officielles. Voici le texte
intégral de la derniére page de l'étude:

‘étude qui précede est, pour les communautés de
langue officielle vivant en situation minoritaire,
a lajonction de deux moments essentiels de leur
histoire : la lutte pour I'obtention de leurs droits
scolaires, d’'une part, et I'épanouissement de
I'éducation qui devient clé de voite de leur
vitalité, d’autre part.

Lepremiermomentacommencéilyaplusde 15
ans, avec la promulgation de la Charte canadienne des droits et libertés
(la Charte), dont I'article 23 assurait 2 ces communautés le droit a
I'éducation dans leur langue. Cette assurance était d’autant plus
solennelle et irrévocable qu'elle était inscrite dans le texte
fondamental du pavs, la Constitution du Canada.

La présente étude montre que la mise en ceuvre de la gestion
scolaire ne s'est pas faite sans heurts. Elle allait 4 l'encontre de
certaines habitudes bien ancrées, de la routine, de la force de
Vinertie. Elle nécessitait, non seulement des chan gementslégislatifs
et administratifs au niveau des provinces, mais surtout une
évolution des mentalités.

I1a fallu prés de 20 ans pour que I'édifice prenne enfin forme.
C'est la chronique de cette édification, de cette lutte des
communautés, de cette résistance de tel ou tel, des frustrations, des
victoires enfin, que cette étude a voulu faire. Aujourd‘hui, I'édifice
estclairement visible. Dans toutes les provinces, la gestion scolaire
est enfin établie sur des fondations solides—du moins pour ce qui
estdes structures, de l'encadrement de I'éducation—mémesidans
certains cas ce qui existe n’est pas encore parfaitement conforme
aux exigences de l'article 23, et dans plusieurs cas le financement
demeure inadéquat.

Les communautés de langue officielle minoritaires sont donc a
la veille du deuxiéme grand moment de leur lutte pour la
réappropriation de I'éducation de leurs enfants : maintenant que
I'édifice est presque achevé, maintenant que l'infrastructure est en
place, quelle sera donc la superstructure?

End’autres mots, quel serale contenude I'éducation? Comment
les programmes seront-ils congus? Quelles seront les valeurs et |es
finalités que I'éducation minoritaire poursuit? Comment est-ce
que les résultats serontassurés? Comment garantir sa pérennité en
transmettant une langue correcte aux plus jeunes et une culture
vivante a tous? Comment préparer les jeunes des communautés
tenir une place équitable dans le marché du travail? Comment,
enfin, relever tous ces défis tout en travaillant étroitement avec les
membres et les institutions de la majorité (gouvernements,
ministéres de l’Education, conseils scolaires majoritaires, etc.)?

Cesproblemes, ces questions, n’étaient peut-étre paspleinement
présents a l'esprit de ceux qui votaient, en 1982, 'adoption de la
Charte. Ils ont commencé cependant a se dégager et a se clarifier au
furetamesure que progressaitla mise en ceuvre des institutions de
la gestion scolaire.

%\ cet égard, on peut comparer 'article 23 4 une graine que |'on
plante en terre. On ne sait trop comment elle va germer, grandir.
Mais si on en prend un soin attentif, elle peut donner naissance 2
unarbre vigoureux, quiétend sesbranchesdans plusieursdirections
alafois, et qui fournit, au milieuy naturel dans lequel il s'épanouit,
'oxygéne nécessaire a la vie.

La gestion scolaire a grandi. Elle étend ses branches dans
plusieurs directions. Elle commence a fournir aux communautés
minoritaires I'oxygéne vital de leur épanouissement. Et I'arbre
continue de grandir, occupant de nouveaux espaces.

Cette étude a voulu étre utile de deux fagons : en montrant le
chemin parcouru; en tentant, par I'analyse des luttes des
communautés minoritaises au moment oil elles obtenaient et
créaient l'infrastructure scolaire, de dégager des legons utiles; et
aussi, a partir de ces lecons, de dégager des pistes pour 'avenir,
d’esquisser des éléments de cette superstructure que les
communautés ont commencé i édifier pour qu'enfin P'édifice de

Iéducation minoritaire, forme et fond, structure et contenu, soit la
pierre angulaire de la survie et de la vitalité des communautés.

Victor Goldbloom

Commissaire

- . ~+ 1008
Le Courrier de la Nou\'elle“é&Q?\ES’.iyendredl =8 aout 1998
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LA FPANE travaille avec le
'SAP de facon constructive»

Nicole Berlinguet
Le Courrier de la N.-E.

LIFAX: Le Conseil scolaire
idien provincial a
ciellement coupé ses liens avec
Fédération des parents
diens dela N.-E. La directrice
la Fédération, Marie-Claude
wx, s’est dite dégue et surprise
cette décision.
«Aucun avis ne nous a été
oyé etcen’est que par hasard
' nous avons su que cette
tion serait déposée a la
nion. Jamais nous n’aurions
que cette motion serait
ptée.» Sachant bien que
ncelledecetteexplosionvient
a poursuite judiciaire mise en
‘che par la FPANE contre le
\P,” en mai dernier, elle ne
wprend pas pourquoi,
ntenant, briler les ponts.
Sme si on se dispute pour des
stions techniques, on doit
‘inuer notre partenariat afin
lesjeunes Acadiens ne soient
affectés.» D’apres Marie-
ideRiouxbeaucoup de travail
‘récemmentaccompli parles
x organismes. Le Concours
‘iture provincial, les camps
esse Amicamp et Adocamp,les
rses bourses d’études, la
sse d’information pour les
ités consultatifs des écoles,
Im-vidéo pour la promotion
1 langue frangaise a partir de
aissance, autant de projets
muns réalisés en partenariat
' le CSAP. «Est-ce que cette
sion va mettre un terme aux
>ts surlesquelsnous devions

i A,
Marie-Claude Rioux
Directrice générale de la FPANE

collaborer?». Marie-Claude
Rioux, souligne que tous ces
projets démontrent bien: « que la
FPANE travailleavecle CSAP de
fagon constructive». Selon elle,
les deux organismes ont leméme
but. Leur carte de route peut étre
différente mais l’objectif reste
toujours le méme.

Marie-Claude Rioux se
demande aussi comment le fait
decoupertouteslesrelations peut
améliorer la situation. «En tant
que directrice générale je ne
fermerai pas les portes. Je
continuerai de travailler avec
les écoles.» Le conseil
d’administration de la
Fédération doit se rencontrer en
réunion réguliere les 18 et 19
septembre prochains. Ce sera
I'occasion de discuter et de
planifier les conséquences de la
motion du CSAP. x

LT IO\l i€ LLLIC ACD

Danielle Marchand
Le Courrier de la N.-E.
POINTE-DE-L’EGLISE: Le
Conseil scolaire acadien

provincial (CSAP) a lancé sa
premiére réunion de l'année
scolaire en discutant de budget et
enfermantlaporteala Fédération
des parents acadiens de la
Nouwvelle-Ecosse (FPANE).

Lamotion présentée par Emile
Benoit se lit ainsi: «que le CSAD
terminesarelationaveclaFPANE
jusqu’au temps ot la fédération
sera préte a travailler de maniere
constructive avec le CSAP, ses
écoles et ses éleves»

Certains conseillers ont bien
tenté de défendre le travail de la
fédération aupres desjeunes sans
faire virer le vent. Pressés de voter
sur cette motion, les conseillersne
se sont méme pas penchés sur le
sens de la motion et sur ses
conséquences. Le vote a été serré
etad étre compté a deux fois. Le
résultat a été de 8 voix pour et 7
voix contre. Yvon Samson, le
président du CSAP, explique que
lasituationestépineuse: «Certains
conseillersnesesentent pasal’aise
de travailler avec un organisme
quilesameéneencour.Ilsontvoulu
s’éloigner de Il’organisme,
suspendre leurs rapports avec
'organismeetattendreladécision
de la cour.»

Un budget de 24 millions de
dollars

Les conseillers ont aussi
analysé toutes les rubriques du
budget scolaire de cette année.
Presquecomparableal’andernier,
ilatoutde méme été augmenté de

3 la FPANE

300 000 $. Cette somme
additionnelle  servira a
embaucher 4 professeurs et a
définir une structure d"aide pour
le conseil. De plusle conseil acréé
quatre comités permaments pour
discuter entre autres de mmmmo:\
d’administration et de
planification stratégique. Cette
réunion s’est étirée car les
conseillers semblent avoir une

SOCIETE DE
DEVELOPPEMENT
DU CAP-BRETON

.W\CF | A

vision différente du role et des
fonctions du conseil. Cette
situation complique toutes les
délibérations. Yvon Samson, le
président, avoue que ce n'est pas
facile de créer un esprit d’équipe
alors que les conseillers n’ont pas
tous le méme point de vue ou la
méme vision. De 1a a dire que le
CSAP n’est pas homogene, il n'y
a qu'un pas a faire. %

CAPE BRETON
DEVELOPMENT
CORPORATION

AVIS
RESIDANTS DE LA REGION DE
NEW VICTORIA, SCOTCHTOWN ET
DU CHEMIN LINGAN

HORAIRE DE CARGAISON

La Société de développement du Cap-Breton a accordé le
contrat pour le nettoyage de chaux résiduelle de son usine
de préparation du charbon de la jonction Victoria.

Le transport par camion de ce produit commencera la
semaine du 13 septembre 1998 et se poursuivra jusqu’a la
fin du mois de novembre, 1998. L'horaire de ces cargaisons
sera du lundi au vendredi entre 8h00 et 20h00. Durant cette

période, une surveillance

additionnelle sera assurée aux

chemins de traverse et aux intersections du chemin Daley et

de la route 28.

Canadi




le CSAP ou la FPANE?

(L'équipe de rédaction)

NOUVELLE-ECOSSE: Le Courrier a voulu titer le pouls de la population sur la motion proposée
au consetl du CSAP, dimanche demier. Cette motion disait;« que le CSAP termine sa relation avec
la FPANE jusqu’au temps o1 la Fédération sera préte a travailler de maniére constructive avec le
CSAP, ses écoles et ses éléves». La motion a été adoptée par 8 voix contre 7,

Certains n’étaient pas au courant de cette décision. Une présidente d'un foyer-école de la
municipalité de Clare nous a précisé que plusieurs foyers-écoles de la région avaient coupé leurs
pontsavecla FPANE, il y a déja quelques années, quand «la FPANE a voulu prendre le contrdle de
nosécoles.» Etque, vuccette situation, elle n'avait rien 3 ajouter, nia commenter. Parailleurs, certains
avaient peur de se prononcer pour un groupe ou un autre craignant de futures répercussions.

Quelques-uns ont accegté de nous livrer leurs opinions. Certains propos ne sont pas signés mais Le
Courrter de la Nouvelle-Ecosse connait leur identité, :

«Le CSAPn'a pas raison dans cette affaire. C’est vraiment se couper 'herbe sous les pieds. Notre
communauté est trop petite pour étre ainsi divisée.»

Marie-France Prayal, Dartmouth

«Je ne veux pas jeter de I'huile sur le feu mais je pense que le CSAP et la FPANE sont partis dans
une mauvaise tangente depuis le début.Il y ades choses avec lesquelles je ne suis pas d’accord des
deux bords. Je comprends bien la démarche de la Fédération des parents, parce qu’on attend une
école homogene depuis longtemps et on peut se demander combien de temps on doit et on peut
attendre encore. Mais je suis divisé entre les deux, je comprends ce que les deux cotés essaient de
faire. Je ne sais quoi dire face  cette décision du CSAP de couper tous ses liens avec la Fédération.
Sionseproméne danscertaines régionsd’Argyle, ilestsar que des parents diront; «débarassez-vous
de la FPANE et tout ira mieux» Mais je me demande o1 on serait si la FPANE n’avait pas joué son
réle? Il me semble que depuis longtemps le bien fait par la FPANE a été mal expliqué, les gens
connaissent plus ce qu'ils percoivent comme étant mal que tous les bons services fournis par la
FPANE.Jedissouvent quesil’ancien conseil scolaire; le Clare-A rgyle School Board, avait fait un travail
de leader, avait travaillé avec ses professeurs, nous ne serions pas o1 nous sommes actuellement. Le
CSAP aurait pu faire la transition avec plusdu 2/3du travail accompli. Mais I’ancien conseil a choisi
de mettre les choses sous le tapis....»

Un enseignant retraité d'Argyle

«Je trouve que le CSAP a été un peu forcé de poser cette action. Je crois que I'école homogene est
nécessaire et essentielle mais qu’une partie de la population acadienne, ceile de 30 A 50 ans, a été,
sanslesavoir, grandement assimilée, Et prendre une décision trop vite leur fait peur. [Isonttellement
peur que leurs enfants ne trouvent pas de travail, s'ils ne sont pasbilingues, comme cela s’est passé

- poureux, qu'ils s'opposent  cette école, Ce quiest le plus terrible, c’est que si on nous avait proposé
une école homogene, il y a trente ans, tout le mondeaurait été d‘accord. Mais i cause de cette période
de vide ol cette génération s'est identifiée a la communauté anglophone, le changement est plus
difficile. Les jeunes élevesseraient prétsacette transition maisce sont les plus vieux quisontinquiets,
De I'autre coté, je crois que la FPANE aurait dg étre plus diplomate. C'est clair que le CSAP et la
FPANE travaillent pour la méme chose. Et je comprends que la Fédération a une certaine urgence
de voir cette école homogene. Mais ce n’est pas bon pour les Acadiens et les Acadiennes de les voir
se chicaner.» ‘

Darcy d’Eon, Pubnico

«Je comprends les points des deux cdtés. Le CSAP veut btre d’accord avec tous les parents mais
c’estimpossible. Et les Parents ne sont pas vraiment au courant de ce qui se passe réellement. IIs ont
peur de I'école homogene francaise parce qu’ils s'imaginent que les éléves ne pourront pas se
démeéler en anglais. Mais les recherches prouvent que cette idée est fausse. Combien de parents sont
mis au courant de cela? Ils ont besoin de plus d'informations et d’explications de la part des deux
organismes. La FPANE de son bord veut que ca aille plus vite dans les décisions mais en se battant
en cour est-ce que, vraiment, ¢a aide a la situation? La mésentente dans les rangs, ¢a ne vaut rien,

1ant a la réaction du CSAP, c’est normal de reagir comme qa. C'est difficile d’étre des bons amis
quand I'un va en cour contre I'autre. On a besoin de voir plus d’entente que ga.»

Sharon Doucet, Wedgeport

«Dans n'importe quelle situation ol des démarches juridiques sont entreprises, |'un et I'autre
partidoivent couper les relations jusqu’a temps que le probleme soit réglé. C'est tout A fait normal
que le CSAPD réagisse de cette fagon. Il v a quatre, cing ans quand on parlait de cette idée, I'école
homogene francaise, tout le monde était d'accord que c¢’était grandement nécessaire. Maintenant
c’est comme rendu trop compliqué. Tout le monde se chicane, cette question d’école a divisé la
population acadienne et ca, c'est dommage. Celane peut faire autrement que de ralentir les choses.
Tout ce que cela montre des Acadiens, cest les mesententes et les divisions. C'est le contraire de ce
quidevrait se passer.»

Hubert LeBlanc, Clare

Le Courrier de la Nc")}lvgllgfﬁcosga! vendredi 4 septembre 1998
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Valérie Ulric
Le Courrier de la N.-E.

POINTE-DE-L'EGLISE: Le 30
aotit dernier le Conseil scolaire
acadien provincial s’est réuni
comme a son habitude, afin de
faire l'inventaire des questions en
cours et des préoccupations de
chacun. En 'absence du directeur
général, Réjean Sirois, en congéde
maladie, la plupart des
informations ont été argumentées
par Yvon Samson, président du
CSAP.

Peu de parents s’étaient
déplacés afin de présenter leurs
inquiétudesaumembresduCSAP.
Pourtant, ces réunions avaient
régulierement fait foule ces

{Photo Valérie Ulric)

derniers mois, a cause de la
question d’une école homogene
dansClare. Lacommunauté serait-
elle fatiguée de se battre? Celan’a
pas intimidé Georges Robichaud,
présentaunomde «L'Organisation
de Clare représentant les étudiants
acadiens», qui a lu aux membres
du Conseil un rapport sur «les
inquiétudes  vis-a-vis  de
I'éducation de nos enfants». En
effet, il argumente en soulevant
les points suivants: «la régression
générale du niveau des éléves a
partir de la 10°année», «le prix des
manuels scolaires plus élevé que
ceux en anglais» ou encore «la
crainte d’une possible

discriminationdurantdes activités
culturelles entre anglophones et

44¢ réunion du CSAP: un rapport final en octobre.

Acadiens». En conclusion, G.
Robichaud regrette que «le
gouvernement n’ait pas encore
donné ce qu'il avait promis il y a
trois ans», a savoir une réponse
aux revendications de la
communauté. «Au contraire
ajoute- t-il, le gouvernement lui a
légué une population divisée».
Yvon Samson commente tout de
méme que certaines réponses
seraient données pour la rentrée
scolaireetqu'unrapportfinalserait
adresséauministreenoctobre. Une
nouvelle série de consultations
publiques aura lieu cet automne
pour analyser les solutions du
CSAP et du ministére de
I'’Education pour assurer I'avenir
de I’école secondaire de Clare.*

(CSAP) et Jeanne LeBlanc, conseillére de la région de Clare, discutent
lors d’une pause, & la réunion mensuelle du CSAP, a l'école Joseph-
Dugas de la Pointe-de-I"Eglise.

Le Courrier de la Nouv'glle;&memndredi 4 septembre 1998




(Extrait du livre intitulé: La
gestion scolaire: la mise en
oeuvredel’article23delaCharte,
publié par le Commissariat aux
langues officielles)

La question des écoles
bilingues ou mixtes, dont il est
fait mention dans I'historique,
constitue toujours une source
d’inquiétude pour de nombreux
francophones de la province. Il
semble que certaines écoles
relevant du Conseil scolaire
acadien provincial(CSAP) offrent
encore des programmes
dispensés dans les deux langues
officielles.

Le rapport entre le francais et
'anglais comme langues
d’enseignement peut
évidemment varier d’une école a
'autre, mais la conséquence
essentielle est la perpétuation de
milieux d’enseignementbilingue.
En outre, les étudiants qui
fréquententcertainesdeces écoles
bilingues proviennent a la fois
des communautés francophone
et anglophone. Bien que cette
situation corresponde aux désirs
de certains Acadiens dans la
province, elle ne satisfait pas aux
attentes légitimes de ceux qui
souhaitent  obtenir  des
‘tablissements distincts dans
esquels la langue
Uenseignement serait
exclusivement le frangais.

En maintenant des écoles et
des programmes bilingues, le
CSAP croitqu'il s'acquitte de son
obligation de fournir des
programmes d’instruction en
francais, tel que prévoit la Loi.
Néammoins, le droit de la
minorité linguistique a des
établissements d’enseignement
distincts  est un  droit
constitutionnel dont il faut tenir

Le Courrier de la Nouvelle-Ecosse, vendredi 4 septembre 1998

Reéflexions sur la gestion scolaire

compte. Lorsque le nombre
justificatif est atteint, le souhait
des parentsd’enfantsadmissibles
d’obtenir des programmes et des
écoles francophones homogenes
doit étre exaucé. Si une personne
ne peut étre contrainte de se
prévaloir des droits que lui
accorde l'article 23 de la Charte,
son choix ne peut porter atteinte

aux garanties constitutionnelles
des autres. %



La semaine
en bref...

Bébé parle francais

ou anglais ?

DARTMOUTH: Malgré la récente
coupure de relations entre la Fédération
desparentsacadiensdelaN.-E (FPANE)
et le Conseil scolaire acadien provincial
(CSAP), un film vidéo, intitulé Dés Iz
Maissance, a été lancé le mardi 15
septembre dernier a travers le réseau de
vidéoconférences du CSAP. Cevidéo est
le produit d’un partenariat entre la
FPANE, le CSAP et la Section de
1"éducation aux adultes du ministére de
]’Education et de la Culture. Ce
d.ocument met en valeur, entre autres, le
role de premier plan que joue la famille
dans l’éducation” des enfants
francophones et le défi des familles qui
Parlent les deux langues officielles. Il
Jera distribué dans toutes les écoles du
CSAP, aux bibliotheques publiques et
1ux bureaux régionaux de la Fédération
acadienne de la N.-E., pour ne nommer
que quelques endroits.

Le festival des
cinéphiles
HALIFAX: Le documentaire Acadian
Spirit, the legacy of Philippe d’Entremont
sera présenté au Festival des films de
l’Atlantique, le dimanche 20 septembre
prochain. Le film est en anglais avec
sous-titres frangais. Il a été tourné dans

larégion de Pubnico et retrace toutes les
branches de la famille d’Entremont.

Lire et écrire en
francais:

Sud-Ouest: Voulez-vous apprendre a
lire et & écrire en frangais? Le cours de
frangais qui reléeve du programme de
l'alphabétisation débutera de nouveau
dansles centres de formation du College
del’Acadie. Un cours de frangais avancé
sera aussidisponible. Pourenapprendre
plus contactez Marie-Adeéle Deveau au
centre de formation de La Butte, Bernice
d’Entremont au centre de formation de
Tusket oulecentrede formationde votre
région.

Progres continu pour
RDI

MONCTON: Le réseau RDI a atteint
3,7% de l'auditoire francophone de la
télévision au Canada au cours de l'été
dernier. Selon un communiqué de la
société, cette situation en fait la chaine
spécialisée la plus écoutée et la
quatrieme, tous réseaux confondus,
apres TVA, Radio-Canada et TQs. En
outre, RDI est la seule chaine spécialisée
a voir son auditoire progresser par
rapport al’été de1997 lorsque sa part du
marché était de 3,3%.
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A LASLANVA L LUIN VLD FARLN LD ACADLIEND
DE LA NOUVELLE-ECOSSE

pour l'avenir de nos enfants et de notre communauté

La Fédération se joint aux familles
acadiennes pour souhaiter une bonne
année scolaire a tous les éléves acadiens
et francophones de la province.

Choisir I'éducation en francais,
voila la bonne décision!

73 Tacoma - suite 306, Dartmouth (Nouvelle-Ecosse) B2W 3Y6
SANS FRAIS: 1-877-FAMILLE Tél.: (902) 435-2060 Téléc.: (902) 435-4409

Courriel: fpane@ns.sympatico.ca

AMICAMP - Concours d'écriture provincial * Bourses d'études
(L ADOCAMP - Centre provincial de ressources préscolaires

e
D
L e e

Endii

Lettre a I'éditeur
¥ :
* Bien quej’étais contente de voir la publication, en partie,
~ durapport du Commissariat aux langues officielles publié
dans Le Courrier du 28 aofit 1998, c’est a la page 32 de ce
méme rapport que se trouve la partie la plus intéressante
pour ce que est de la situation ici a la Baie Ste-Marie.

Je cite «En maintenant des écoles et des programmes
bilingues, le Conseil scolaire acadien provincial croit qu'il
s’acquitte de son obligation de fournir des programmes
d’instructionen francais, tel quele prévoitla Loi. Néanmoins,
le droit de la minorité linguistique 3 des établissements
d’enseignements distincts est un droit constitutionnel dont
il faut tenir compte. Lorsque le nombre justificatif est
atteint, lesouhaitdes parentsd’enfants admissiblesd’obtenir
des programmes et des écoles francophones homogenes
doit étre exaucé. Si une personne ne peut étre contrainte de
se prévaloir de ses droits que lui accorde l'article 23 de la
Charte, son choix de ne pas |’exercer ne peut porter atteinte
aux garanties constitutionnelles des autres.»

Le Commissariat dit en effet que les parents qui veulent
une école homogene francaise ont raison. En effet, il va
encore un peu plus loin, il dit clairement que ceux qui ne
veulent pas prendre avantage de leurs droits ne peuvent
nuirea ceux qui veulentenjouir. BravoalaFPANE qui lutte
toujours pour nos droits a une éducation consistante avec

les garanties constitutionnelles de la Charte canadienne
des droits.

Y plmbre 1995

Odette Comeau

~
/
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La coopération au sens du CSAP sug B0 mmm 57
< Q.3 @9 .
Dans une entrevue a Radio-Canada, le président du Oosmmm_ W m. w M m\ m. E. %rm m g mm
scolaire acadien provincial (CSAP) reprochait a la wmmmnm:c: B3R 7 & A mvm i m =~ m 01
des parents acadiens (FPANE) «son manque de coopération». W 8 5 m > E. S m g 2 ,m m m
C’était pour justifier la décision récente du CSAP de couper les g2 m B & m Wb g m =8
liens avec la FPANE. Je suis tout de méme quelque peu Wm:amrmx m g2 £ o EE £ : m m
de constater que le vote de rompre les liens était serré, soit 8 voix qm & m.w w.. m. m‘ m W 2 W. ) m. m.,.
contre 7. aw,mm.woNdem%mNm
o o L opoa
La coopération, monsieur le président, doit se mm:.am dans les m 5 M ,W. 5 m e w g W m M g
deux sens. Sans doute vous entendez par coopération que ,_mm a8 - g W W 5 B w o m o
parents ne disent et ne fassent rien face a la situation éducative T < W £ E o B2 B gd m.
actuelle dans nos écoles secondaires. Qw, M; W W W m ,m ym, W & oN g .«ow
B o e d e B w
Le président est venu, il y a déja plusieurs mois, en Argyleet m 9. m“ £ m,m WAM &2 m W
apubliquement demandé aux parents mmm le contacter pour faire EBE o4 8 W 2 Ml. B0
part de leurs inquiétudes. Je lui ai téléphoné pour mo,nnmw\ une m W -3 & E. o -
plainte de harcelement de la part m\wbmgﬁvo:.mm. a Twnoﬁ 2 52 mm m &
secondaire deSainte-Anne-du-Ruisseau (SAR) etje luiaidemandé ®8s m g m m 50 B aq
de remédier a la situation. Je lui ai méme fait une suggestion mm m 2829 2 g o m g m m
solution possible. Mais malheureusementiln’y a pas eu &m suite 5 m < m omn 5 w m rm): g8
a mon appel. J'ai parlé dans le vent. C’est ¢a la coopération? m o § m m. nmm S m. m .mw o m
B <®ETQ
J'ai aussi fait une plainte de harcelement no:qm _mm)>nm&m:m 2 M m, e m m m m w, Mm m,
par un enseignant du conseil scolaire w:m_m_m a la méme mn.o_m_ m. m W a. m £ 3 m. 8 = m
Mais je n’ai pas eu de succés dans ce cas-la non plus. La plainte o 5 8 m = m, mwl g o g g
fut faite a I’école et non au CSAP. J'ai encore parlé dans le vent. m mvu g W Q m 26 m m.
C’est ¢a la coopération? 5 DH,@ & W B w. 2g m
2 . » m = m @ *% ) m & 2
Je suis mécontent de I'éducation francaise et del’éducationen m % S %r E 2 w&m 3
général que mes enfants et leurs amis (es) ont requ et ammO\Zm:». o E £ m m W m m W
J'avais pourtant beaucoup d’espoir a la premiere rentree des 8 m N g5 m Bp2 L
classes de la présente génération d’éleves, celle de mes enfants. > o mlwv W & 5 m. > W W
: a 2ef 08°%3 0
Jedemande au présidentdu Q@ﬁ.&noBgm:&.mb:m\mmao:..os m. © 3 ,m w Wm .m W @ im
attendre? Combien d’années doit-on coopérer? ﬁ.oBEm: Mu 2 2 5 .o oy Bo W 2
d’enfants doit-on sacrifier pour satisfaire & une administration 2 mo £ 5 W o m PR
scolaire et un ministére d’Education inefficaces m::mocambwmw Ii = o 8 Mu 8 8o m o £
est honteusement trop tard pour la présente génération a I'école m g m,. W g m. m m m 3 o
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SAR.

Ne me parlez pas de coopération pour justifier votre w.:m,nmo:\
les huit messieurs et mesdames du CSAP et vous du ministere de

I'’Education.
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Fédération des parents acadiens
de la Nouvelle-Ecosse

AVIS

Le Comité de nomination de la Fédération des parents
acadiens de la Nouvelle-Ecosse propose Monsieur
Geérald Boudreau de Clare et Madame Diane Haché
de Halifax au poste de présidence ainsi que Monsieur
Camille Maillet de Chéticamp au poste de vice-
présidence. Ces postes seront comblés lors de
I'Assemblée générale annuelle de la Fédération, qui se
tiendra le samedi 7 novembre a I'hétel Ramada
Renaissance de Dartmouth.

Le Courrier de la Nouvelle-Ecosse

le vendredi 16 octobre 1998



Le droit a I’éducation en francais

e

«in English only»

Danielle Marchand

HALIFAX: Le Conseil scolaire
acadiende la province (CSAP), e
ministére de I'Education et de la
" Culture de la province et une
politique de la cour civile font en
sorte que tous les documents
déposés dans la poursuite de la
Fédération des parents acadiens
de la Nouvelle-Ecosse (FPANE)
contre le CSAP doivent étre
soumis dansuneversionanglaise.
Maitre Roger Bilodeau, 'avocat
qui représente la FPANE trouve
lasitutation«plate» mais «sic’est
larouteaprendrepour argumenter
devant un juge bilingue, nous
allons le faire»,

Bon, d'abord des précisions.
Les avocats qui représentent le
CSAP et le ministére de
I'Education et de la Culture sont
anglophones. 1Ils veulent
évidemment prendre
connaissance de tout le dossier
avant les audiences prévues en
avril 1999. De plus, la langue
officielle des causes civiles est, a
tout le moins jusqu’a maintenant,
V'anglais et ce méme si le juge est
bilingue. Bref si vous avez tué
quelqu’un, entant qu’Acadien ou
francophone, vous aurez le droit

de plaider votre cause criminelle
enfrangais sansavoiradébourser
un sou. La cour ramassera la
facture de la traduction
simultanée. Mais si vous devez
argumenterunecause civile, vous
serez tenu de déposer deux
versions de vos documents, une
en francais et une en anglais a vos
frais. Deplus, il pourraitétreexigé
que la cause soit entendue
uniquement en anglais. Si vous
craignezdenepasétrealahauteur
dans une langue seconde, vous
pouvez retenir les services d’un
traducteur, mais a vos frais.
Bref, toute la documentation
déposée par la FPANE mesure 2
peu pres 8 pouces. Les coiits

probables de la traduction du

document se chiffreraient a plus
de 50 000$.

Combien y-a-t-il de documents
déja traduits?

Maitre Roger Bilodeau
expliaue que si les avocats du
CSAP et du ministére avaient été
francophones, il aurait été
possiblement plus facile
d’accepter une seule version
francaise malgré la politique
établicaucivilmaiscen’est pasle
cas, les avocats sontanglophones.
Maruidernier, Maitre Bilodeau a

donc demandé au ministére de
’Education et de la Cuiture de
vérifier si des versions traduites
des documents passés sont
déposés dans leurs tiroirs. «Une
certaine partie des documents
déposésdansla poursuite sonten
fait des documents, une
correspondance échangés depuis
plusieursannéesentrela FPANE,
le CSAP et le ministére. II me
semble logique de croire que le
ministere et le CSAP ont traduit a
I'occasion ces documents du
francais a l'anglais pour les
responsablesduministére. [Ireste
a vérifier combien de documents
ont été traduits pour ne pas avoir
a refaire une traduction.» Maitre
Bilodeau croit qu’il est aussi
possiblededéposerune poursuite
séparée, paralléle pour proposer
une révision de cette politique au
civil.

Les audiences publiques sont
prévues du 6 au 12 avril. Six mois
donc de patience pour tous les

intervenants de la FPANE et du

CSAP qui seront appelés a
témoigner. Six mois également
pour pratiquer leur anglais ou
pour retenir le service de
traduction simultanée & leur
frais. x

Le Courrier de la Nouvelle-Ecosse

le vendredj 23 octobre 1998
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'14° ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

du 6 au 8 novembre 1998

Hotel Ramada Renaissance - Dartmouth
theme: «L Education, c'est Uaffaire de tous»

{

le vendredi 6 novembre 1998

ho00 :

20h00 :

" hoo :

Inscription des délégués et

des déléguées

Cérémonie d’ouverture

* Hymne national acadien

® Mot d’ouverture de la
présidente, Yvonne Lombard

* Présentation de la Plague de
la Commission nationale des
parents francophones.

* Projection du vidéo Dés Ia
naissance

Conférencier invité :

Rodrigue Landry

le samedi 7 novembre 1998

00:
L..00:

ohQQ :

9h15:

10h15:
1 30:
1 00:
1

R

Déjeuner libre

Inscription des délégués et

des déléguées

Ouverture

Instructions pour la journée,

Marie-Claude Rioux

Groupes de discussion

Groupe de discussion A

* L'éducation préscolaire

° L’école homogene

Groupe de discussion B

¢ Les mariages mixtes

* Le sentiment
d’appartenance a la
communauté

Groupe de discussion C

* La francisation

* L'enseignement en milieu
minoritaire

Pause santé

Pléniére

Diner libre

3h30 a 16h00 :

Assemblée générale annuelle

* Nomination d'un président
ou d’une présidente
d’assemblée

13h30 4 16h00 (suite)
* Adoption de l'ordre du jour
* Adoption du procés-verbal
de I'assemblée générale
annuelle du 8 novembre
1997
¢ Adoption des états
financiers vérifiés au
31 mars 1998
Adoption des
amendements proposés
aux Statuts et réglements
Nomination des
vérificateurs financiers
pour 'année 1998-1999
Présentation du rapport de
la présidente
Présentation du rapport des
représentants et des
représentantes régionaux
Elections - présidence et
vice-présidence
Présentation des membres
du conseil d’administration
1998-1999
* Rapport du comité des
voeux et recommandations
* Varia
° Levée de l'assemblée
Souper libre
Danse -
Carrefour du Grand-Havre
(salle George Cottreau)
Artistes invités : Entourage

®

17h00 :
20h00 :

le dimanche 8 novembre 1998

9h00 a 11h30:
Réunion du conseil
d’administration de la
FPANE

11h30: Conférence de presse

Un dernier mot avant
de quitter

«Voir la famille acadienne grandir
ensemble au lieu de se séparer en petits.

groupes» Yvonne Lombard

Nicole Berlinguet

-YARMOUTH: La Fédération des parents acadiens de Ja
Nouvelle-fcosse (FPANE) aura une nouvelle figurealaproue,
Ie7novembreprocha'm,pourcontinuer levoyage, surdes mers
parfois houleuses. La présidente sortantede laFPANE, Yvonne
Lombard, a fait part au Courrier du bilan de ses deux anndes a
la téte de I'organisation.

Impliquée dans la Fédération depuis 1993, devenant vice-
présidente pour deux ans puis présidente, Yvonne Lombard a
vécu quelques hauts et quelques bas au sein de lorganisation.
Selon elle, beaucoup de chemin a été accompli surtout au niveau
del'éducation en frangais, mais, bien sdr, il en reste toujours plus
a faire: «Nous avons franchi de grandes étapes récemment
concernant notre expertise: le développement de nos enfants.
Celui-ci passe par ke dossicr de 'éducation mais ce n'est pas le
seul qui compte. Un peuple n’existe
pas seulement A travers un seul
dossier. A 'éducation doits’ajouterla
culture, les arts, la famille. » 11 ya
quelques  années, plusieurs
organismes acadiens semblaient
travailler chacun dans son coin, sans
vraiment partager les informations et
encore moins les solutions.
Trouver des partenaires, c’est
I'union qui fait la force

D’aprés Yvonne Lombard, la
FPANE a fait de son mieux pour
changer cette attitude au sein de son organisation. Un partenariat
avec les associations déja existantes est une tactique essentielle
pour assurer I'avenir du peuple acadien et Mme Lombard en est
trés consciente. «Avec Marie-Claude Rioux, la directrice de la
FPANE, nous avons essayé de faire justement ceci et avec des
résultats encourageants. La Fédération est sur labonne voie. Une
plus grande collaboration ne peut qu’avoir des effets positifs
pour l'obtention de nos buts communs.» Son éducation
d'infirmidre refait surface lorsque elle fait allusion au corps
humain: «Chaque partie du corps est importante mais c’est
V'agencement du tout qui fait que le corps fonctionne bien.»

Pour Yvonne Lombard, les Acadiens doivent réaliser que
«I'union fait 1a force» c’est plus qu’une vérité. C'est un besoin de
premier ordre pour un peuple qui se bitit une identité. «C’est
notre nombre qui fera notre force. En ne tirant pas la couverture
chacun de notre bord, nous en bénéficierons tous.» Affronter les
dossiersa part égale, chaque organisme contribuantsonexpertise,
C'est, selon elle, la clé du succes. «Jaimerais de voir la famille
acadienne grandir ensemble au lieu de se séparer en petits
groupes.» Elle espére que la FPANE continuera d’exercer son
pouvoir en ce sens, en continuant le travail de coopération avec
les autres organismes. Etau sujet des écoles homogenes, Yvonne
Lombard assure que la FPANE est sur la bonne piste: «On va
arriveraubutqu’ons’estﬁxé:l’obtentiondesécoleshomogénes.»

En souhaitant bonne chance A I'organisation, elle ajoute: «Je
serai toujours 13 pour les appuyer.»+

Yvonne Lombard




Le CSAP et l'interdiction de s’associer

Nicole Berlinguet

DARTMOUTH: Le Conseil
scolaire acadien provincial,
(CSAP), aprisune décision a huis
clos qui a eu l'effet d’une bombe
dans les comités d’école
consultatifs (CEC). Le CSAP a
annoncé a sa réunion réguliere du
18 octobre dernier, a Pomgquet,
que suivant un avis juridique de
leur avocat-conseil Réal
Boudreau,lesCECnedoiventplus
étre affiliés avec aucune autre
organisation,incluantla FPANE.
Le CSAP défend sa décision
citant le fait que les CEC sont sous
leur juridiction. Ce qui n’est pas
tout a fait clair. Cette nouvelle a
fait beaucoup de bruit dans les
médias, surtout que I'importante
décisiona été prisebienavant que
les conseillers scolaires en aient
euvent. Le CSAP avait envoyé, la
semaine précédant leur annonce
officielle, une lettre a tous les
directeurs les avisant de l'avis
juridique et leur interdisant
désormais d’étre membre
d’aucun organisme, la FPANE
étant de plus singularisée. A la
réunion mensuelle & Pomquet,
I'annonce est faite devant les
quelques conseillers présents.
Claude Renaud, président du
CEC du Carrefour du Grand-
Havre, qualifie cette prise de
position d’obscure: «Que veut
donc dire le CSAP? Quel est au
juste le role des CEC dans la prise
de décision au sein du conseil
scolaire? Quelesadministrateurs
duCSAPnenousdemandent pas
notre avis pour une décision
administrativeva encore, mais
pour une décision politique, ne
devrions-nous pasétre consultcs?
On nous a mis devant le fajt
accompli.» Les CEC sont une
institution garantie par la Loi
scolaire de la province et, d’apres
une lettred’entente signée par les
consells scolaires, le ministére de

I'Education et les comités
consultatifs desécoles, ceux-ci ont
comme réle d’agir comme
Intermédiaire entre les écoles et
leurs conseils afin d’assurer une
bonne communication, En tant
que tels, les aspects péda gogique
et politique de leurs écoles les
concernent. La FPANE , elle
s’occupe, dupointde vuesscolaire,
de la vie des étudiants. Dans le
meilleur des mondes tous ces
groupesdevraienttravaillerdans
le méme sens: le bien-étre et
l'éducation des étudiants, pour
lesquels ils existent d’ailleurs,
explique-t-il.

Suite a la décision du CSAP,
de rompre tous les liens avec la
FPANE, le CEC du Grand-Havre
a envoyé une lettre & Yvon
Samson, président du CSAP,
demandant des précisions sur la
portée de cette décision et offrant
des suggestions pour rétablir les
liens avec la FPANE. Rappelons
que le CSAP avait affirmé que
cette rupture durerait tant que la
FPANE “ne travaillerait pas de
fagon constructive avec le conseil
scolaire”. L'établissement de
critéres précis concernant la
“facon constructive,” est une des
suggestions du CEC du Grand-
Havre. Apparemment Yvon
Samson n’aurait pas vu ces
suggestions de maniére positive,
les qualifiant plutét de menaces
et pariant méme a la radio, de
vengeance, suivant la remarque
du CEC qui déplorait le fait que
cette  annonce coincidait
drélement avec le fait que la
FPANE intentait des poursuites
judiciaires contre le CSAP. Ce qui
a beaucoup surpris Claude
Renaud: «Nous avons écrit cette
lettre non pas de maniere
accusatrice  mais  plutot
conciliatrice. On doit tous
travailler ensemble et savoir
exactement ce que sont nos roles
respectifs. Il serait dommage de
perdre de vue nos buts

P

communs.» Pourtant un habitué
des conseils scolaires et de leurs
rouages (ila été un des fondateurs
du premier conseil francophone
de la province, celui du Grand-
Havre, en plus d’avoir été un
conseiller du CSAP et un membre
de I'équipe qui a mis sur pied le
Carrefour), Renaud se ditdécude
la prise de position du CSAP et
déplore la maniére dont cette
décision majeure a été adoptée.
Claude Renaud a !'intention
de demander des clarifications
lors de la prochaine réunion du
CSAP et il espere bien qu‘a la
suitedecesdiscussionslerdle des
CEC sera plus clair pour tous. %

Le Courrier de la Nouvelle-Ecosse
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Une question
de survie

PIERRE COUTURE

Les revendications des francophones de la
Nouvelle-Ecosse afin de faire reconnaitre
- leurs droits a la gestion scolaire n'ont pas
fini d'attiser les passions et de soulever des questions. Seize
longues années aprés I'amendement constitutionnel (article
23) de 1982, force est d'admettre que le gouvernement de
la Nouvelle-Ecosse se traine toujours les pieds dans le
dossier. N'est-il pas temps que le fédéral mette enfin ses
bottes ou doit-on attendre une autre quinzaine d'années
pour voir une lueur s'agiter au bout du tunnel?

A commencer par cette histoire ot la Fédération des
parents acadiens de la Nouvelle-Ecosse (FPANE) devra
plaider sa cause en anglais contre le gouvernement
provincial et le Conseil scolaire acadien provincial (CSAP).
La demande de la FPANE n'est pas compliquée: des écoles
homogénes maintenant. Pourtant, le gouvernement et le
CSAP tardent a annoncer des intentions fermes (ils parlent
de 2002) pour une programmation homogeéne dans toutes
les régions acadiennes.

Entendons-nous bien, le dossier des écoles homogénes
tire de la patte depuis des lunes en Nouvelle-Ecosse. Les
Acadiens et francophones convaincus auraient di
s'attendre a des écoles homogénes dés I'an dernier. Ala
place, ils ont eu droit a des dérapages, a des dossiers mal
menés et a des excuses bidon de toutes sortes de la part de
la province. A croire que les manoeuvres ont été finement
orchestrées.

Plusieurs Acadiens craignent de perdre leur aptitude a
parler en anglais s'ils fréquentent les écoles francaises.
Allons donc. Dans une province ol tout se passe dans la
langue de Shakespeare, cette excuse releve du ridicule. Le
probléme est ailleurs, bien ancré dans les mentalités. Car
pendant des décennies, les politiciens ont alimenté le
mensonge de la culture «bilingue» pour survivre au pays.

Au fil des ans, sans se préoccuper de I'assimilation
intergénérationnelle et de I'exode, la situation a pris de
I'ampleur donnant le phénomene actuel. On ne veut pas
parler le francais, on ne veut pas parler I'anglais, on veut
parler le «bilingue»... ) .

Résultat: les Acadiens de la N.-E. s'assimilent a un rythme
beaucoup plus soutenu qu'on le croit. Entre 1991 et 1996,
la Nouvelle-Ecosse a perdu prés de 2000 francophones. Mais
la donne change considérablement lorsqu'on s'attarde a la
langue d'usage au foyer. Les statistiques démontrent que
42 % des francophones de la Nouvelle-Ecosse sont assimilés
ou sont en train de le devenir puisqu'ils utilisent
maintenant |'anglais plus souvent que le frangais a la
maison. Inquiétant.

Par peur de représailles, le personnel convaincu (on
I'espére!) des institutions acadiennes d'enseignement
postsecondaire ne le crie pas sur tous les toits, mais
commence a trouver le temps long. Les étudiants
mangquent. Au Collége de I'Acadie, a I'Université Sainte-
Anne, hormis le sempiternel probléme de financement, le
casse-téte quotidien s'avere la chasse aux étudiants
acadiens. Les jeunes Acadiens filent de plus en plus vers les
universités anglophones afin de poursuivre leurs études. Il
faut savoir lire entre les lignes. Les explications des jeunes
sont assez troublantes pour justifier un malaise. Et le fossé
ne cesse de s'agrandir. ;

La farce a assez duré. Des éléves attendent depuis trop
longtemps le droit de recevoir une éducation de qualité en
francais en Nouvelle-Ecosse pour que rien ne soit fait
maintenant. A force de ne pas vouloir implanter des écoles
et une programmation homogénes rapidement dans les
régions acadiennes, la province et le CSAP se tirent dans le
pied et risquent de ne ramasser, a ce compte-la, que des
miettes. Car au rythme ou vont les choses, si rien n'est fait

. pour freiner la tendance, le réveil risque d'étre brutal.

Dangereux d'étre francophone, vous dites?

L'Acadie NOUVELLE, le mardi 3 novembre 1998




La FPANE sur le web
DARTMOUTH: 14 Fédération des
Ecosse (FPANE) vient de lancer son tout nouveau si
www:}.ns.sympatico.ca/fpane. «Nous sommes tre
pouvoir offrir ce service a nog membres. De plus, lesite
atous ceux quis'intéressent 3 une éducation de qualit
se familiariser avec Jes services offerts parla Fédérati

la présidente de Ja Fédération, Yvonne Lombard. Le
par des étudiants dy Collége de I’Acadie.

Au sujet de I'article

novembre demier,

CSAP et l'interdiction de s’associer

(page 6), voici quelques précisions
que j'aimerais apporter

paru le 30
sous le titre: Le

Lesdécisions politi
étre prises parle Cons
CSAP)

ent pas nécessairement étre consult
décisions, malgré que leurs commentaires
étreutiles. Depuisprésd'unan,presqu’au
ne nous est parvenu du CS
commentaires.

De plus, il faut
s’occupedelavieé
CEC s’occupent de la vie étudiante d
pédagogiqueetla FPANE englobe, elle
pédagogique et scolaire, De ce fait, rom

avecla FPANE aura comme effet de dé
mandat,

Sincérement,

AP recherchant no

u point de vu

sorganiser notr

Claude Renaud

parents acadiens de la Nouvele-
te web:
S contents de
web permettra
€en francais de
Oon», mentionne
site a été congu

httpy/

quesduconseil scolaire devraient
eil (accord entre les conseillers dy,
et non pas seulement par le président et le

général. Les Comités d’école consultatifs (CEC

)

€s pour ces
pourraient
cundocument

S

préciser que c’est le foyer-école qui
tudiante du point de vue scolaire, es

e

,lesdeux volets,
preles relations

e

président du CEC du Carrefour, Dartmouth
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Une pétition pour la direction

Danielle annrmzm

SAULNIERVILLE: Les parents
des éléves de 'école Jean-Marie-
Gaysontmécontentsdeladerniére
décision du Conseil scolaire
acadienprovincial, Lorsqu’ils ont
appris que le CSAP avait rejeté la
candidature de Karen Robichaud
au poste de directrice, ils ont fait
circulé une pétition. Selon eux, le
CSAP a rejeté cette enseignante
parce qu'elle a des opinions qui ne
coincident pas toujours aveccelles
du CSAP.

Karen Robichaud enseigne
depuis plusieurs années a I'école
Jean-Marie-Gay. Elle consacre,
disent les parents, énormément
detempsal’écoleausens large; «a
ses préparations de cours,
élaborer des projets
d’enseignement collectif avec ses
collégues, aorganiser des activités
parascolaires, a parfaire ses
connaissances dans tous les
domaines, ainsufflerunespritala
communauté». Les parents

ajoutent cependant que Karen
Robichaud « a ses opinions dont
elle est préte a discuter et méme a
changer si les arguments sont
valables. Elle est loin d’avoir
I'espritborné maisaussid’étre une
marionnette dans les mains d'un
quelconque pouvoir». Mme
Lamothe, un parent d’éleve de
I’école souligne dans une lettre au
CSAP que « Karen Robichaud ne
sera pas toujours d’accord avec les
recommandations du CSAP mais

peut-on seulement étre en accord

ou en désaccord avec un |

organismequinesait pas lui-méme
ott il va relativement aux écoles
homogenes». Les parents de 111
éléves ont signé la pétition
espérant, en conclusion « que la
pétition vous feront réfléchir».
Le poste sera affiché une 2° fois
Réjean Sireis, le directeur du
CSAP, précise que le processus
normal d’embauche a été suivi.
«Nousavons procédéalalettre,en
suivant la procédure. et les
directives. Des entrevues ont eu

lieu avec les candidats et
candidates. Un représentant du
comité d’école consultatif (CEC)
a aussi participé. Mais apres les
entrevues, nous avons discuté de
toutes les possibilités et des choix.
Apréscetourdetable, nousavons
consulté d'autres gens du milieu
avant de conclure que nous
n‘avions pas encore le candidat
ou la candidate idéale. Le poste
sera donc affiché de nouveau.
Nous avons regu et lu la pétition.
Toutce queje peux présentement
direc’estquejerencontrerai, lundi
prochain, le président du foyer-
école, Everett Titus, ainsi qu’un
représentant du comité d’école
consultatif puisque que Karen
Robichaud est la présidente du
comité d’école consultatif et ne
peux pas participeracetexercice.»

Pourl'instant, Michel Comeau,
I’'ancien directeur, assume la
direction de l'école en méme
temps que son nouveau poste au
CSAP, une position pas trés
reposante. %

Le Courrier de la Nouvelle-Ecosse

Nous aimerions que cette lettre
expédiée au CSAP soit publiée dans
la page des lecteurs

Monsieur Sirois,

Les parents ayant des enfants a I’Ecole Jean-Marie-
Gay ont récemment appris que le directeur, Monsieur
Michel Comeau, avait accepté un nouveau poste au
sein du Conseil scolaire. Les parents sont aussi au
courant qu‘aucun candidat na été retenu la semaine
derniere lors des entrevues dont le but était de choisir
un nouveau directeur.

Suite & ces événements les parents de cette école
tiennent a vous exprimer leur opinion face au choix du
nouveaudirecteur. Vous trouverez ci-joint une pétition
signée par les parents de 111 éléeves (78.5 % de la
population étudiante) demandant au Conseil scolaire
de nommer Madame Karen Robicheau au poste de
directrice. Aussi sous pli il y a des listes d’éléves de
chaque classe : le cochet a c6té du nom de I'étudiant
indique que le parent a signé la pétition.

En espérant que vous donnerez une suite favorable
a cette demande nous vous prions d’agréer, Monsieur
Sirois, I'expression denos sentiments les plusdistingués.

le vendredi 6 novembre 1998




Le Comité consultatif
de 'ESDC s’affilie i 1a
FPANE

Richard Landry

LA BUTTE : Le Comité consultatif de I’Ecole secondaire de Clare
a adhéré a la Fédération des parents acadiens de la Nouvelle-
Ecosse (FPANE) en dépit du fait que le Conseil scolaire acadien
provincial (CSAP) ainterdit aux Comités d’école de s’associer a
qui que ce soit.

Le Comité consultatif de 'ESDC a décidé d’adhérer a la
FPANEen tantqu’association membreeta déja payésacotisation.
Odette Comeau, la présidente du Comité explique ainsiladécision:
«La Fédération travaille pour 1’épanouissement de nos jeunes
Acadiennes, Acadiens et francophones depuis le préscolaire
jusqu’al’'université. 1y anotamment le concours décriture dans
les écoles du CSAP, des bourses d’études, les camps d’été
Amicamp et Adocamp, pour ne nommer que ceux-la. La FPANE
fait beaucoup pour nos jeunes. Est-ce qu’on doit tourner la téte a
tout ce bon travail ?»

Le CSAP a suivi les conseils juridiques de son avocat-conseil
quiaexpliqué que les Comités d’écolenedoivent plus étre affiliés
avecaucune autre organisation, y compris la FPANE. Rappelons
que la FPANE poursuit le CSAP en cour pour obtenir les écoles
homogenes frangaises dans les régions acadiennes. «Aller en
cour, c’estjuste une des nombreuses activités dela FPANE. Nous
indiquons par ce geste que nous appuyons la FPANE dans tout
son travail», a conclu Odette Comeau. Le Comité d’école de
'ESDCaprissadécision lors desaréuniondulundi9novembre. %

Le Courrier de J5 Nouvelle-Ecosse
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HALIFAX:Dans uncommuniqué
émis par le Conseil scolaire
acadienprovincial (CSAP), Yvon
Samson, le président du conseil
d’administration du CSAP,
explique que la Fédération des
parents acadiens de la Nouvelle-
Ecosse (FPANE) déforme
considérablement les faits. Le
président propose que le CSAP a
toujours fait face a son mandat
qui est  d’offrir  une
programmation en frangais
langue premiére.

Dans son communiqué, le
CSAP détaille cing points. Le
CSAP, peut-on lire, s’est toujours
assuré de la disponibilité d’un
avocat francophone pour le
représenter dans la poursuite
intentée par la Fédération des
parents. Au point deux, on lit que
c’est le conseiller juridique de la
FPANE qui a informé la Cour
supréme de la Nouvelle-Ecosse,
par écrit le 8 juin dernier, que ses
clients et lui n’avaient pas
d’objection si la Cour et la partie
adversesouhaitaient procéderen
anglais, en frangais ou dans les
deux langues. En troisieme, cet
énoncé ouvrait la voie a4 une
procédure en anglais a la Cour

supréme. Yvon Samson
mentionne aussi avoir discuté de
traductionsoulignantquechaque
partie avait I’obligation d"utiliser
la méme copie des documents et
que le CSAP comme la FPANE
aurait desdocuments a traduirea
ses frais. Finalement, Je conseiller
juridique de la FPANE a indiqué
qu'ilinformeraitla partieadverse
en octobre 1998 s’il tentait
d’obtenir une décision officielle
quant a la traduction des
documents. Il n’aurait pas
présenté de demande pour une
telle décision.

L’avocat de la
FPANE a dit
pouvoir procéder en
anglais, en francais
ou dans les deux

langues

Bref, Annie St-Jacques, la
responsable des communications
du CSAP, souligne qu’il y a eu
des sous-entendus exprimés
surtout a Halifax sur le manque

«La FPANE déforrie les faits» dit le CSAP

de rigueur du CSAP face au
francais. «C’est tout  fait faux. Il
faut corriger ces perceptions.
Nous sommes la partie adverse,
celle qui est poursuivie et & ce
titre, si j’ai bien compris le
processus, nous n‘avons rien a
dire sur la langue d’utilisation. »
De préciser Yvon Samson, le
présidentdu CSAP: «L’avocatde
laFPANE adit pouvoir procéder
enanglais, en frangais oudansles
deux langues. La partie qui
poursuit, la FPANE, aurait pd en
appeler de la décision du juge en
ce qui touche la traduction des
documentsetellenel’a pas fait, le
8 juin dernier. Nous allons
respecter les regles du jeu mais
cesreglesnesontpasdéterminées
par le CSAP.»x

Le Courrier de la Nouvelle-Ecosse
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Le CSAP et la FPANE: la guerre des communiqués

DARTMOUTH: Face aux propos
émis par le Conseil scolaire
acadien provincial (CSAP) dans
un récent communiqué, la
Fédération des parents acadiens
de la Nouvelle-Ecosse (FPANE)
se voit dans l'obligation de faire
le point sur la question de la
langue des procédures dans sa
poursuite contre le CSAP et le
ministére de 'Education et de la
Culture de la Nouvelle-Ecosse.

La directrice générale, Marie-
Claude Rioux précise que: «
normalement la fédération des
parentsn’aurait pasréagia cegenre
decommuniqués maisétantdonné
queleCSAPaexpédié ce document
aplusieurs organismes partenaires
dont le Consulat de France, le
ministére de I'Education et de la
Culture duNouveau-Brunswick, 3
des organismes nationaux, la
fédération doit réagir
officiellement.» En guise
d'introduction, rappelons que Ia
FPANE et des parents acadiens de
plusiewrs régions acadiennes de la
Nouvelle-Ecosse luttent depuis
plusieurs années pour obtenir,
entre autres choses, des écoles
secondaires homogeénes
francophones dans les régions de
Chéticamp, I'fle-Madame,
Greenwood, Clare et Argyle,
conformément 2 Varticle 23 de la
Charte canadienne des droits et
libertés. Cette lutte a été menée sur
divers fronts et elle a produit de
nombreuxéchanges, documents et
une correspondance volumineuse
entre des parents acadiens, la
FPANE et d’autres intervenants,
d’une part, et des ministres et
>fficiers de la province oudu CSAP
T'autre part.

Face a une attente interminable
et & des reculs constants dans leur
situation en tant que parents
minoritaires de langue officielle, la
FPANE et des parents acadiens
estimentqu'ilsn’ontpaseud’autre
choix que de donner instruction a
leuravocatde déposer une requéte
en Cour supréme de la Nouvelle-
Ecosse, ce qu'il a fait en mai 1998,
justementdanslebutd’obtenir une
ordonnance qui obligerait le

ouvernement de la Nouvelle-

cosse et le CSAP 2 installer des
écoles secondaires homogénes
francophones dans les régions
mentionnées ci-dessus.

Compte tenu que tous les
parents qui sont des requérants

_ danscetteaffairesontdes Acadiens

etdes francophones; quelaFPANE
est un organisme francophone qui
fonctionne en francais et qu’elle
regroupe des parents acadiens et
francophones partouten Nouvelle-
MnOmmm\. que le CSAP est un
organisme francophone qui
fonctionne principalement en
frangais; que la trés vaste majorité
desdocumentsjointsauxaffidavits
des requérants sont en francais, y
inclus des lettres et des documents

rédigés par des ministres du
gouvernement provincial ou des
représentants du CSAP; et qu'il
s’agit d’une instance d‘intérét
public visant I'obtention d'un
recours sous larticle 23 de la
Charte, soit la seule disposition de
son genre qui vise les droits
scolaires des groupes minoritaires
de Jangues officielles, partout oit
ils se trouvent, la FPANE et les
parents acadiens qui sont
requérants dans cette affaire ont
aussi donné instruction a leur
avocat de déposer cette requéte en
francais et de demander que
'audience se déroule dans cette
langue, ce qu'il a fait.

Au moment de déposer la
requéte, la Cour supréme de la
Nouvelle-Ecosse a accepté que les
plaidoiries et documents soient
déposés en frangais. De plus, la
Cour a assigné cette cause 3 un
juge qui peut lire et comprendre le
frangais.

Quelquesjours plustard, soitle
8juin 1998, I'avocat de la FPANE a
effectivement adressé une lettre &
la Cour, ainsi qu’aux avocats du
CSAPetduministere, relativement
a plusieurs questions de
procédures, y inclus la langue des
procédures. Dans cette lettre,

I'avocat de la FPANE a clairement
demandé que la Cour puisse
recevoiretentendre cette affaireen
frangais, ainsi qu’en raison du fait
que les régles de procédures de la
Nouvelle-Ecosse sont muettes
quantal’usage dufrangais, I'avocat
dela FPANEa ajouté dans sa lettre
qu’il ne s’opposerait pas si une ou
Fautre des parties défenderesses
voulaient procéder en frangais, en
anglais ou dans les deux langues,
suivant les circonstances.

Le probleme qui se pose
maintenant est le suivant: depuis
que le ministére de I'Education et
le CSAP ont nommé des avocats
pour les représenter dans cette
affaire, ces derniers ont demandé
que toutes les plaidoiries et
documents soient traduits vers
I'anglais. Dans le cas du CSAP,
l'avocate de ce dernier a avancé
quecette traduction étaitnécessaire
pour faciliter la tiche de témoins
potentiels qui pourraient étre
désignés parle CSAP, aucas ol ces
témoins seraient anglophones.
Dansle casduministére, sonavocat
aindiquéautribunalsatrésgrande
réticence a procéder plus loin dans
cette affaire en l'absence d’une
traduction des documents et en
I'absence d'interprétes pouvant

traduire les témoignages qui
pourraient étre donnés en francais
lorsdel'audience. Quoiqu’ilensoit
et quelle que soit la raison donnde,
les avocats des deux parties
défenderesses refusent de déposer
aucune plaidoirie au nom de leurs
clients respectifs jusqua ce qu'ils
aient en main une traduction
officielle de toutes les plaidoiries ot
documents des requérants. Ils ont
également demandé que des
interprétes soient présents lors de
I'audience si la FPANE et Jes
parents présentent des
témoignages en francais. &
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Controverse au Forum :

Qui représente les Acadiens?

Danielle Marchand

DARTMOUTH: La pléniére du Forum de la francophonie, tenue
dimanche dernier a Dartmouth a donné liey & une partie de cartes
intéressante chez la centaine d’invités. Alors que tout semblait rouler
comme sur des roulettes, la question de savoir qui signera l'entente
Canada-communautés du mois de mars prochain a ouvert lavoie i la
controverse. George Cottreau, le président dela Table de concertation,
a revendiqué publiquement la responsabilité, le droit et [ pouvoirde
lefaire. Bref, il veut remplacerla Fédération acadienne de la Nouvelle-

Ecosse (FANE).

La FANE a trouvé des alliés
parmi les invités. Yvon Samson,
Réal Boudreau et d’autres ont
plaidé pour cette entité tout a fait
légale qui, depuis trente ans, a
défendu les droits de la société
acadienne. Ils sont préts a
souligner que depuis quelques
années, ]aFANEn’apas manifesté
toute sa vitalité dans certains
dossiers politiques mais ce n’est
pas une raison suffisante, disent-
ils, pour non seulement I'affaiblir
mais tenter dela faire disparaitre.
Point d’information

L’anciendirecteurdela FANE,
Paul Comeau précise dans un
entretien téléphonique que la
confusion de dimanche dernier
ne le surprend pas. «Je
m’attendais a un coup semblable
depuis plusieurs mois. Il faut
préciser que la Table de
concertation est née d’une
exigence de  Patrimoine
Canadien. Ce ministerea imposé
un comité de travail pour inciter
les associations provinciales a se
parler et a discuter des priorités
deleurcommunauté minoritaire.
Pour signer I'entente, chaque
porte-parole officiel d'un groupe
minoritaire francophone qu’ilsoit
de la Nouvelle-Ecosse ou de
I'Ontario ou d’ailleurs devait
avoir une Table de concertation.
Pour mettre les points sur les i,
cette table est un mécanisme de
consultation, uncomité de travail,
rien de plus.»

Les pour et les contre

George Cottreau, le président
de la Table, voit les choses
autrement. La Table de
concertation pourrait devenir, dit-
il, le porte-parole officiel de la
société acadienne. Il a d’ailleurs
précisé a la radio qu'il prévoit
prendre les mesures nécessaires
pour légitimer cette entité.
Annette Boucher du Carrefour
du Grand-Havre appuie ce
processus qui permettrait de
formaliser le transfert et de
remettre a la Table le réle de
négocier I'entente.

Réal Boudreau un avocat de
Pubnico-Ouest s’oppose a cette
démarche. « C’était important
d’assister a cet exercice mais ce
que la Table ou ses consultants
nous ont demandé de faire au
cours de la fin de semaine n’était
pascorrect. Nousn’avons pas été
préparés pour réfléchir a cette
situation. C’est pourquoiil y aeu
autant de confusion sur le
plancher. La session surl'identité
culturellede Barbara LeBlanc était
bien mais si la Table avait prévu
de nous emmener sur un autre
terrain, elle aurait dd nous
préparer, nous présenter les
documents nécessaires, en fait,
I'ancienne entente pour que l'on
puisse discuter. La Table c’est un
comité de travail, rien de plus.»

Yvon Samson s’est aussi
objecté a ce mini coup de jarnac:
«Est-ce que la Table s’est donnée

l'autorité denégocier'entente? Je
trouve ¢a 0sé que I’on vienne dire
ala FANE de se restructurer. Oui
elle doit le faire mais laissons la
FANE fairesonexamendelafacon
qu’elle veut le faire. Il ne faut pas
méler la FANE et la Table de
concertation, il y aura des
répercussions sur ces discussions
et ces décisions.»

Pour sa part, Paul Gaudet, le
directeur du bureau des Affaires
acadiennes a apprécié cetexercice.
«C’est 'valable de regarder
profondément l’ensemble des
dossiers de la francophonie». Il
ajoutequeladéclarationde George
Cottreau permettra de définir le
role de la FANE, du comité
conjoint et de la Table de
concertation. Le seul reproche de
Paul Gaudet: «George Cottreau
vient du milieu corporatif et sa
démarche n’est peut-étre pas tout
a fait au point pour le milieu
communautaire».

Marie-Claude Rioux, la
directrice de la FPANE, trouve
que toute la situation actuelle est
triste: «Tout le monde y est allé
avec son petit grain de sel. Nous
avons dit publiquement que la
FANE doitseremettreen question
et doit se restructurer. C’est
lorsque le groupe s’est demandé
qui allait négocier la prochaine
entente que tout a craqué.
Personne dans cette salle n’a
demandé a la FANE si elle était
préteanégocier enmars prochain.
Je pense que plusieurs, méme la
majorité, souhaitent que la FANE
demeure le porte-parole officiel
delasociété acadienne maissielle
doit se restructurer maintenant,
commentpourra-t-ellenégocieren
mars?»

Toute cette situation a lancé un
débat quine fait que commencer. %
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DARTMOUTH: La Fédération des parents acadiensdela Nouvelle-
Ecosse (FPANE) est fiere d’annoncer que la Commission nationale
des parents francophones a remis une plaque honorifique au Comité
pour une éducation de qualité en francais dans Clare. Selon Yvonne
Lombard, la présidente de la Fédération, cette plaque reconnait le
travail «de ceux et celles qui ont oeuvré et qui oeuvrent encore au
respect du droit des parents a une éducation en frangais. C'est
I'engagement des parents qui donne de la crédibilité aux
revendications de notre fédération». Cet honneur sera stirement au
centre de la premiére soirée de 'assemblée générale annuelle des
membres de la Fédération. En début de semaine, plus de soixante-
dix parents étaient inscrits pour cette rencontre qui promet.

MATINEES [www.empiretheatres.com|
3 I ==V ARMOUTH:CINEMAS'E DRI}
: Adulte / JEUNe |'TRi-COUNTYPLAZA 130.cheminStarrs 7427819 §
! memw 4,25 S Enfant / Ainé | A NIGHT AT THE ROXBURY
RS T A pagné d'un aduite) (Contenu mature)
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QAlsseZ-nous 24 heures: Samedi, dimanche et mecreds: 14105, 19n00 et 2115
vous divertir! 742-7489 ANTZ (Général) Samedi, dimanche et mercredi: 14h15

BELOVED (Contenu contreversé) (19 ans et plus)
E = rEE | Tous les jours: 19h30

¢4 ;1 | SOLDIER (Violence extréme) (19 ans et plus)
venpdredi, lundi et mardi: 18h45 et 21h00;

Samedi, dimanche et mercredi: 14h00. 18h45 et 21000
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Fédération des p;rents acadi;ans
de la Nouveile-Ecosse
i Bonne rencontre a
tous les Acadiens
et Acadiennes de la
Nouvelle-Ecossel

FPANE
73 Tacoma « suite 306
Dartmeutn (N.-£.)
32W 3Y6




(Photo Clermont Charland)

Nouveau conseil d’administration
98-99 de la FPANE

Ils sont le président, Gérald Boudreau, la présidente sortante,
Yvonne Lombard, le vice-président, Camille Maillet. Un(e)
représentant(e) de chacune des régions suivantes : Argyle, c’est
Yvonne Goodwin, pour Chéticamp, c’est Léonard LeFort, pour
Clare, c’est Michel Belliveau, pour Halifax-Dartmouth, c’est
Marie-Christine Dubé, pour Pomquet, c’est Carmel McPherson,
pour Richmond, c’est Colleen DeWolfeet pour Sydney, Joséphine
Aucoin-Driscoll. Les représentants pour Truro, Bridgewater et
Greenwood viendront plus tard. Le représentant de la FANE est
Charlie Martin, celui du CJP est Yves Trudel et celle du CPRP est

Suzanne Saulnier.

Assis: Camille Maillet, vice-président, Yvonne Lombard, la
présidente sortante, Gérald Boudreau, le président, Maric-
Christine Dubé (Halifax-Dartmouth). Debout: Ginette Garand la
secrétaire, Michel Belliveau (Clare), Marie-Claude Rioux
(directrice-générale), Yvonne Goodwin (Argyle), et Suzanne
Saulnier (préscolaire).

Clermont Charland

Des sous pour la FPANE

Lors de la cérémonie d’ouverture de I'assemblée générale annuelle
de la Fédération des parents acadiens de la Nouvelle-Ecosse
(FPANE), la Commission nationale des parents francophones a
remis une plaque au Comité pour une éducation en francais de
qualité dans Clare. La présidente est Nadine Belliveau.

Samedi matin, les délégués ont participé aux discussions sur
I"éducation préscolaire, I'école homogene, les mariages mixtes, le
sentiment d’appartenance a la communauté, la francisation et
I'enseignement en milieu minoritaire. Lors de la pléniére, la directrice
générale Marie-Claude Rioux a demandé aux participants de ne pas
oublierles priorités de la FPANE: les écoleshomogenes, le préscolaire
et la francisation. La directrice générale Marie-Claude Rioux a
¢galementrenduhommagea la présidente sortante Yvonne . ombard
en lui remettant un présent. Yvonne Lombard s’est dévouée
grandement (malgré sa petite taille) pour la fédération au cours des 2
derniéres années et les personnes présentes lui ont rendu hommage.
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«Il faut cesser de se battre pour
commencer a construire»

Danielle Marchand

POINTE-DE-L'EGLISE: Gérald
Boudreau a accepté de prendre la
reléved Yvonne Lombard ala téte
de la Fédération des parents
acadiens de la Nouvelle-Ecosse,
Sa premiére démarche sera de
rouvrirla communication avec le
Conseil scolaire acadien
provincial (CSAP).

D’entrée en matiere, Gérald
Boudreau affirme que:«La loi est
claire. C’est insensé de se battre
" en cour lorsque nous savons que
la cause est gagnée. La dossier de
la gestion scolaire a été testé
maintes fois. Au lieu de dépenser
nos énergies i se battre, il faut
commencer a construire, enterrer
la hache de guerre et se parler.»
Pour lui la réponse est claire:« La
gestion et la programmation
homogene doiventétre établies le
plus vite possible, pas dans cinq
ans, pas dans deux ans. C’est
pourquoi je vais tenter de
rejoindre le CSAP dans les

(Gérald Boudreau)

meilleurs délais.» Croit-il uue le
CSAP sera disposé a ouvrir la
communication? «Jenelesaispas
Vvraiment. Je crois que le CSAP se
tire dans les deux pieds
Présentement parce que la loi est
claire. Pour linstant nous
attendons une réponse a la lettre
expédiée au Premier ministre
McLellan. Nous espérons que la
décision d’utiliser la langue
anglaise durant le procés sera
révisée mais une chose est
certaine, je contacterai le CSAP
cette semaine.»

Comme deuxiéme priorité,
Gérald Boudreau parle des
besoins du préscolaire. « Nous
devons sensibiliser les parents,

lesformer, les encadrerpourqu’ils.

comprennent bien qu’ils ont un
roleajoueraupresdeleursenfants
et des écoles pour s’assurer que
leurs enfants s’exprimeront en
francais.» A laquestion, sommes-
nous sur la voie de I’assimilation,
Gérald Boudreau devient pensif:
«C’est une maladie secrete, elle

envahit tout le corps sans méme
que l'on s’en apercoive. Nous
vivons dans une ambiance et une
culture  américanisée et
complétement anglophone.
Nousdevonstous fairedesefforts
enlisant, en écoutantla radio et la
télévision en francais. Et surtout ,
nous devons approcher ce
probléme prudemment pour ne
pas choquer ou insulter notre
société. Le mot est tellement
malvenu que maintenant on
utilise le terme «continuité
linguistique» pour ne pas créer
desréactionsagressives.» Gérald
Boudreaurésmnel'annéequis’en
vient: «Yvonne Lombard a été
trés occupée avec ce dossier
pendant deux ans. La Fédération
acependant’appuide nombreux
parents, de  nombreux
intervenants et de bureaux
comme celui des Langues
officielles. Nous attendons des
réactions Iy a encore beaucoup
de boulot a faire pour assurer
I'avenir de nos enfants.»
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Fédération des parents acadiens
de la Nouvelle-Ecosse

La Fédération des parents acadiens de la Nouvelle-Ecosse
encourage les jeunes a promouvoir lalangue francaise par
le biais de bourses d'étude et du concours d'écriture
provincial. Bravo aux éleves suivants:

Bourses d'étude de la FPANE
Manon Beaupré, RC Gordon
Colette Saulnier, SAR

Jolaine Arsenault, Carrefour
Jérémie Doucet, NDA

Chastity Boudreau, lle-Madame
Giselle Dugas, Clare

Concours d'écriture de la FPANE
Daniel Cunningham, Carrefour

Andrée Comeau, Stella-Maris

Lindsay MacLean, Petit-de-Grat

Rita MacKenzie, Carrefour

Brigitte Aucoin, NDA

Dominique Chabot, Carrefour

Francis Lacroix, Carrefour

Alice Robichaud, Clare

73 Tacoma - suite 306 Dartmouth (N.-E.) B2W 3Y6
Téléphone (902) 435-2060 - Telécopieur (902) 435-4409
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Assemblée générale annuelle de la FPANE
Un nouveau président: Gérald Boudreau

Isabelle Pédot

DARTMOUTH: La directrice,
Marie-Claude Rioux, se dit trés
satisfaite de I'assemblée générale
annuelle de la Fédération des
parents acadiens de la N.-E. . Les
échanges ont été enrichissants et
constructifs pourtous, faisant une
large place aux questions de base.
Au terme de cette assemblée, c’est
Gérald Boudreau qui succéde a
Yvonne Lombard au poste de
président de la fédération.

Sa tiche ne sera pas facile, mais
il est confiant que la fédération
réussira a atteindre ses objectifs,
notamment dans le cadre des
écoles homogenes. C'estle dossier
prioritairedumoment: faire valoir
le droit des parents acadiens a

offriraleurs enfants une éducation
de qualité en francais, selon la
Charte des droits et des libertés.
Selon Gérald Boudreau, il faut
«viser |'excellence de I’éducation,
étrefierdelacultureetdelalangue.
Les écoles mixtes ne produisent
que des assimilés. (...) C’est
irraisonnable de ne pas accepter ia
création d’écoles homogenes.»
Tout cela est d’autant plus
«irraisonnable» qu'un juge de la
province a statué que dans ce
contentieux qui oppose la FPANE
au CSAP et a la province, tous les
dossiers devraient étre traduits en
anglais (ce qui cotterait des
milliers de dollars), alors que tout
le matériel de la FPANE et du
CSAP sont en frangais, que les
avocats sont francophones, ainsi

que le juge. Pourquoi la FPANE
serait-elle pénalisée ? Le francais
n’'est-il pas une des deux langues
officielles au Canada ? Gérald
Boudreau se dit prét a favoriser
toute discussion, préférant la
conciliation et la négociation a
Vextérieur des tribunaux. L'autre
cheval de bataille pour la FPANE
sera le dossier surla pré-scolarité.
Le président Boudreau est
«intensément convaincu de
I'importance de l’éducation pré-
scolaire en frangais». Beaucoup de
travail reste a faire en Nouvelle-
Ecosse pour faire valoir le droit a
I"éducation en frangais, et a une
éducation «de qualité», point
important qui tient tout
particulierement a coeur au
nouveau présidentdela FPANE.
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Feédération des parents acadiens
de ia Nouvelie-Ecosse

FEDERATION DES PARENTS ACADIENS
DE LA NOUVELLE-ECOSSE

Le conseil d'administration et le
personnel de la Fédération des

parents acadiens de la Nouvelle- I
Ecosse (FPANE) souhaitent a
toutes les familles acadiennes un

Joyeux Noégl et une Bonne et
Heureuse Année!

:
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Une «grande dérangeuse féministe» a la téte
du Commissariat aux langues officielles

Ottawa (APF): Le cinquieme
Commissaire aux langues
officielles sera une femme, franco-
ontarienne, universitaire et
féministe. Le gouvernement
Chrétien a mis fin aux rumeurs
entourant la nomination du
remplacantdu Commnissaire Victor
Goldbloom en proposant la
candidature de Dyane Adam, qui
occupe le poste de Principale du
College universitaire Glendon a
Toronto.

C’est la premiére fois qu'une
femme et une francophone de
I'extérieurduQuébecaccedeacette
fonction de premiére importance
pour les communautés
francophones minoritaires. Agée
de45ans, Mme Adamestoriginaire
de Casselman, une petite ville
situéea45minutesal’estd’Ottawa.
Psychologue clinique de
formation, elle a pratiqué sa
profession a Toronto, Sudbury et
Cornwall en Ontario ainsi qu’a
Rouyn-Noranda et Hauterive
(Baie-Comeau) au Québec. Elle fut
vice-rectrice  adjointe  de
I'Université Laurentienne entre
1988 et 1993 et a siégé au sein de
nombreuses organisations, dontla
Table féministe francophone de
concertation provinciale de
I’Ontario, le Réseau des
chercheuses féministes de
I"Ontario frangais et le Réseau des
intervenantsensantéetenservices
sociauxdel'Ontario (RIFSSSO). La
candidate désignée par le
gouvernement a comparu devant
le Comité mixte sur les langues
officielles pour répondre aux
questionsdes députésetsénateurs,
et expliquer la conception qu’elle
se fait de son nouveau réle. Ce
geste de courtoisie de la part du

gouvernement, une premiere en
ce qui concerne le poste de
Commissaire aux langues
officielles, a été apprécié par les
partis politiques qui forment
I'opposition.

Commentaires divergents:

Le sénateur libéral Eymard
Corbin, de Grand Sault au
Nouveau-Brunswick, aencouragé
Dyane Adam a brasser la cage
durantsonmandatdeseptans: «Je
voudrais vous encourager a étre
une grande dérangeuse», a dit le
sénateur acadien, en faisant
allusiona une distinctiondécernée
par la Direction générale de la
condition féminine de 'Ontario a
Mme Adam en 1994. «J'ai une
réputation d’étre une dérangeuse,
mais pas pour n’importe quoi et
pourn’importequellecause. Jen'ai
pas toujours fait I'unanimité. J'ai
souvent été controversée. Je ne
pense pas que je vais décevoir a ce
niveau-la», a -t-elle répondu. Le
secrétaire parlementaire de la
ministre du Patrimoine canadien,
Mauril Bélanger, souhaite
également que Dyane Adam
secoue le pommier linguistique :
«Sans broyer du noir, il ne faut pas
voirla vieenrose.Il y a un laxisme
institutionnel. Votre réle, c’est de
déranger» Ledéputé conservateur
de WestNovaenNouvelle-Ecosse,
MarkMuise, aplutétsupplié Mme
Adam de rétablir ’harmonie entre
francophonesetanglophonesdans
les communautés de Clare et
Argyle, en ne prenant pas partie
pour ceux et celles qui luttent pour
une école homogeéne de langue
francaise. «Nous vivons des temps
difficiles. Un petit groupe, a cause
de la Charte, a décidé qu’il vouiait
une école homogeéne (de langue

francaise),» a lancé le député en
prenant un air désolé. Aussi
incroyable quecela puisse paraitre,
M. Muiseadéplorél’appuiaccordé¢
par le Commissaire Victor
Goldbloom aux promoteurs de
l'école de langue frangaise : «Il a
basé sa décisionsurunseul coté de
I'histoire», a reproché le député.
La députée réformiste de la
Colombie-Britannique,  Val
Meredith, a demandé a Dyane
Adam de respecter la grande
diversité linguistique qui existe
danslarégionde Vancouver, enne
se préoccupant pas uniquement
des droits des francophones en
milieuminoritaire.«Laréalité dans
ma région, c’est que le frangais est
a la dixieme place des groupes
linguistiques, aprés 'ourdou».
En poste en juillet 1999

Cette nomination  doit
maintenant étre entérinée par la
Chambre descommunesetleSénat
avant !'ajournement des travaux
parlementaires pour la période des
Fétes, ce qui devrait étre une
formalité. Mme Adamal’intention
de terminersonmandatauCollege
Glendon, qui prend fin le 30 juin
1999. Elle qui prévoyait prendre
une année sabbatique, prendra
plutdtladirectiond Ottawa otielle
occupera le fauteuil de
Commissaire aux langues
officielles au cours des sept
prochaines années. M. Goldbloom
devait quitter son poste en juin
dernier mais le gouvernement a
prolongé son mandat pour une
durée maximale de six mois,
jusqu’en décembre. Puisque le
siege du Commissaire ne peut étre
inoccupé, tout indique que M.
Golduioomresteraenpostejusqu’a
la fin du mois de juin 1999.%




Lettre au Conselil scolaire acadien
provincial

La présente est pour vous informer de notre vive déception face a votre décision de
maintenir un programme mixte en 10° année a I’Ecole secondaire de Clare pour septembre
1998.

Nous oeuvrons au Comité d’école de I'Ecole secondaire de Clare depuis deux ans. Notre
vision, tout comme celle que le Conseil scolaire acadien provincial prétend maintenir, est
d’offrir une éducation en frangais dans une école homogene pour les Acadiens de Clare de
la maternelle a la 12* année.

[La raison principale qui nous a motivés a participer a ce Comité d’école c’est notre
engagement envers le développement et I'épanouissement de la communauté acadienne.

Nous sommes fortement convaincus que le plan de transition qui vous a été soumis I'an
passé ¢tait plus que raisonnable dans son échéancier qui menait a une programmation
homogene a Ecole secondaire de Clare. Votre décision de saboter ce plan va beaucoup nuire
a la francisation de cette ¢cole; une francisation qui est déja en sérieuse difficulte.

Est-ce que vous voulez une releve de jeunes Acadiens dans notre communauté qui pourra
occuper des postes dans nos institutions acadiennes dans le futur? Votre décision de
maintenir un programme mixte ne reflete certainement pas cette volonté. On a plutdt
I'impression que vous voulez davantage plaire a des gens quin’ontaucune conception de ce
qu'étre «vraiment bilingue» signifie; a des gens qui n’ont aucune notion sur le pourquoi et
le comment de «)assimilation».

Le fait que vous ayez retardé I'échéancier du plan de transition porte a croire que vous ne
voulez pas assumer le leadership nécessaire pour faire avancer ce dossier extrémement
important. Notre survivance en tant que communauté acadienne en Nouvelle-Ecosse en
dépend.

Nous exigeons que le Conseil scolaire acadien provincial établisse une école secondaire
homogene (de la 87 ala 120 année) en Clare pour septembre 1998. C'est aussi notre plus cher
desirque le directeur et le personnel enscignant de cette école soient des gens qui partagent

notre vision.

Odette Comeau et les membres du Comité d’école

Mark Muise dans l’eau chaude

Danielle Marchand

HALIFAX: Les déclarations
attribuées a Mark Muise, le député
conservateur fédéral de Ouest-
Nova sont déplorées par quelques
associations acadiennes qui
défendent la création d’écoles
homogénes en régions acadiennes.
Jim AuCoin, le directeur de la
Fédération acadienne de la
Nouvelle-Ecosse appuie, pour la
premiére fois, sans équivoque
I’école homogene: « Je ne dis pas
que tous les parents acadiens et
francophones sont obligés
d’inscrire leurs enfants dans une
écolehomogene frangaise mais que
cette école doit exister pour les
parents et les éleves qui le
souhaitent. C’est notre droit
conmie communauté minoritaire
d’avoir cette école homogeéne.»
Du c6té du Conseil scolaire
acadien provincial, le président
Yvon Samson déplore aussi les
propos du député fédéral. Je ne
connais pas le contexte dans lequel

ces déclarations ont été faites mais
je sais que le ministere de
I'Education et le CSAP sont
engagés dans la réalisation des
écoles homogenes. Il y a plusieurs
parents dans les régions
mentionnées par Mark Muise qui
se battent depuis longtemps pour
obtenir uneécolehomogeneet c’est
leur droit.»

Pour sa part Marie-Claude
Rioux, ladirectricedelaFédération
des parents acadiens de la
Nouvelle-Ecosse, s‘exprime avec
retenue:«Nous trouvons le propos
déplorable. Mais nous ne voulons
riendirede maniére officielle, nous
allonscependantenvoyer unenote
au député de Ouest-Nova.» Le
président de la fédération, Gérald
Boudreau, dit avoir écrit une note
audéputé; « Sieffectivement Mark

- Muiseaétémalcité, nousaimerions

qu’il nous exprime par écrit
exactement ce qu’il a dit et sa
positionsur les écoles homogenes.
Nous allons lui donner le bénéfice
du doute et attendre ses

éclaircissements.»

Mark Muise a soutenu lors
d’une entrevue radiophonique a
Radio-Canada, qu’il avait été mal
cité. «Je voulais connaitre la
méthodologie utilisée par la
nouvelle Commissaire dans une
situation semblable. Je ne voulais
pas meméler du dossier des écoles
homogenes.» Rejoint a Ottawa,
quelquesjours plus tard, le député
Muise raconte qu’il est surpris de
"'ampleur qu’ontprisses propos. 1l
précise avoir eu quelques appels
téléphoniques mais pas encore de
lettre officielle. Il avoue que la
question de l'école homogene est
«une patate chaude»: « Je ne veux
pas m’en méler. Je laisse ce dossier
aux personnes beaucoup plus
capables que moi. Je ne veux pas
dire a personne ce qu'ils doivent
faire. Je ne veux pas m’impliquer
dans la chose.» En conclusion,
Mark Muise ne veut surtout pas
dévoiler sa position par rapport a
I"école homogene. *





